
Classiques Garnier

Revues  Littératures  La Lettre clandestine› ›

« De la mauvaise éducation des filles »
L’adaptation de La Fable des abeilles par Émilie du Châtelet

Type de publication : Article de revue

Revue : La Lettre clandestine
2019, n° 27. La littérature philosophique clandestine et la traduction

Auteur : Muceni (Elena)

Résumé : Les études consacrées à Émilie du Châtelet présentent sa traduction partielle de The Fable
of the bees de Mandeville comme un essai de son talent pour les langues. Pourtant, ce travail
inachevé contient aussi des éléments clés de la sensibilité philosophique et humaine de la marquise.
À partir de l’analyse de ses préfaces, l’article essaie de cerner les positions de l’autrice par rapport à
des notions centrales dans le cadre de la pensée morale : l’amour-propre, la pitié et le rôle de
l’éducation.
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